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felnőtt gyermekek.
Napról napra szomorúan győződ­

hetünk meg arról, hogy az újabbkori 
rendszerű nevelés sok irányban vad haj­
tásokat produkál.

Igen, addig, mig a gyermekek az 
iskolákat látogatják, magukviselete el­
len alig lehet általában kifogást tenni. 
Kivétel mindig volt és lesz is. Az isko­
lai fegyelem imponál a gyermeknek, 
meghajlik előtte és fogalmaink szerint 
jól viseli magát, legalább ott és akkor, 
ha szemünk előtt vau.

Ugyanazt lehet némileg alkalmaz­
ni az alsó fokú iparostauoucz iskola 
hallgatóira nézve is, mert az iskolai 
fegyelem még ezeknek is imponál, még 
ezekre is hat, minek folytán ezek is 
elég jól viselik magukat.

De ezzel készen is vagyunk.
Ha a gyermekek elvégezték az e- 

lemi iskolát és házi munkára lesznek 
fogva, megszűnt felettük áz iskolai fi­
gyelem jótékony hatása és ezzel vége is 
a tisztességes jó magaviseletnek.

Sok ezek közül teljesen visszaesik 
ős állapotba, mint ha soha sem jártak 
volna iskolába, az iskolai nevelés hatá­
sa csak ritkán és akkor is negativ for­
mában jelentkezik náluk, magukvisele­
te az utczáu valamint a nyilvános he­
lyeken a féktelenség, vadság és zabo- 
látlanság egész sorozatát tünteti fel. 
Undorral és bánattal vegyes érzelmek­
kel fordul el ezektől minden jó ízlésű 
ember. Undorral, mert ezeu lényekben 
az emberiesség teljesen alattiassággá 
alacsonyodott le; bánattal mert kárba 
veszettnek látjuk azou sok jóakaratot,

fáradtságot, nevelési szabályt, a melyet 
tanítóik reájuk parazoltak.

Az iparostanonczok, addig mig is­
kolai felügyelet alatt állanak, csak va­
lahogyan beletörődnek a némileg tisz­
tességesnek mendható magaviseletbe; de 
a mint itt az iskolai felügyelet vége, a 
mint elérkezik a felszabadulás órája, 
akkor kitör legtöbből a vad szenvedé­
lyek egész orkánja, mi minden néven 
nevezhető rendetlen kedésben, rendetlen 
életmódban, de a mindinkább gyakrab­
ban mutatkozó véres verekedésekben 
leginkább tapasztalható.

Ha némi figyelemmel kisérjük nem­
csak a közbirtokosság fiatalságának, ha­
nem az iparos ifjaknak vasárnapi és 
egyéb nyilvános mulatságait, azt fogjuk 
tapasztalni, hogy sok ifjú abban keresi 
a hősködés netovábbját, hogy már a 
mulatság tartama alatt, vagy legalább 
annak bevégezfével, megkéselhesse ri- 
vá.isait és minél több sebbel borítva 
hagyhassa az utczáu fetrengni.

Ezen esetek, fájdalom, nem szór­
ványosak, hanem mindennapik, a vesze­
kedések és késelések már annyira át­
mentek a fiatalság néhány csoportjának 
vérébe, hogy vasárnapi vagy egyéb al­
kalomból rendezett mulatságaik nem is 
képzelhetők holmi parázs veszekedések 
és késelések nélkül.

Ez idő szerint is van a községben 
nem egy sebesül:, ki alig várja bajának 
enyhülését, hogy a verekedéseket újra 
kezdhesse.

Sőt csak nemrég tapasztaltuk a 
vereség netovábbját nehány remény­
teljes suhaucznál, kik egy szegény ár­
tatlan gyermeken töltötték ki nemtelen

bosszújukat, kit annyira elvertek, hogy 
most nyomorulttestü s mankón kényte­
len járni; hogy mi történt a tettesek­
kel, jobb nem kérdezni.

Ily körülmények között minden ne­
mesebb érzésű szülő szive aggodalom­
mal van tele iparos vagy földművelő 
pályán lévő gyermekének jövője iránt, 
mert soha sem tudhatja, hogy gyerme­
ke hol és mikor lesz áldozata valame­
lyik pályatársa vadságának,

De sokat szenved ezen vad álla­
potait uralma által a békés polgárok 
közbiztonsága is, mert soha sem tud­
hatja előre, hol és mely csordája által 
csatangoló fiatalságnak lesz megtámad­
va, vagy legalább kővel megdobálva.

Szomorú és szégyenletes állapotok 
ezek, szégyenére válnak mindazon té­
nyezőknek, a melyeket felelőssé lehet 
tenni a közrend — és közbiztonságért.

Valljuk he őszintén, hogy ezeu el­
vadul ás a az erkölcsöknek csak újabb 
keletű, régebben ennek nyoma nem 
volt azon egyszerű okból, mért a fia­
talság több tekintetben felügyelet alatt 
állott másrészt a közrend és közcsénd 
ellen vétőket szigorúan felelősségre von­
ták, ha pedig bűnös volt szigorúan 
megbüntették.

Most sem hiányzik egyéb, mint 
szigorú felügyelet az arra hivatott és 
e czélra felbérelt közegek részéről. Mi­
kor a felelős örök közmondásas felü­
gyelete alatt állott a közbiztonság, mind­
nyájan óhajtották a tényleges viszo­
nyok megváltoztatását s midőn a felü­
gyelet módja megváltozott minden ma­
radt a regiben. A verekedők és késelők 
fal kaja még nagyobb lett.

ti .í^r-Sv
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Most is ugyanazt kell tenni, a mit 
régebben, a verekedőket a lehető leg­
szigorúbban meg kell büntetni, tekintet 
nélkül korukra és állásukra nézve, me' 
nyen el a kedvük a verekedéstől.

Hiába fárad a közművelődés érde­
kében az iskola és arra hivatott vala­
mennyi hatóság, ha az ifjúság ép azon 
korban szűnik meg minden erőteljesebb 
felügyelet, a mikor arra szükség van.

Az ifjúság mulatságai valóságos 
orgiái a vadságnak, neveletlenségnek és 
tanyái minden bűnnek, mert itt a mind­
két nembeli fiatalság minden korlát nél­
kül tobzódhatik kedve szererint, nem 
éri ezért őket sem feddés sem büntetés, 
minek nyomában jár a neveletlenség, 
elvadulás, erkölcstelenség és élszomori- 
tó süyedés, miről meggyőződhetünk a 
mindkét nembeli fiatalságot jellemző er­
kölcsi sülyedésről, miről ismét a szüle­
tések törvényeségét igazoló számok meg­
döbbentő nagysága tanúskodik.

Tegyük meg tehát ezen abnormis 
állapotok javítására minden lehetőt első 
sorban a szülők, pedig a korcsmákat 
látogató leányok szülei, másodsorban 
az erre hivatott közegek, hogy ne vesz- 
szen kárba az iskola költséges és fá­
radságos működése, hanem teljesüljön 
a szülők óhaja, hogy gyermekeikből jól 
nevelt, erkölcsös, művelt, illedelmes pol­
gárok váljanak.

• • • . ,S\
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überzeugen, baji bie (Si’ziefmitgé.metíjobe bér 
neueren in mandjer 93e.pehuitg betri'u 
benbe Eu3U>ücpfe pevúor&nngt.

SBopl faun gegen ba§ ^Betragen bér 
^inber, fo fange btefeíbett bie ©cpuíe be; 
fucpen, int Eílgemeinen uicpt befottberS $la- 
ge geführt toerben. Euáitapmen gab e§ im= 
mer, uttb íutrb e§ iuopí immer geben. Sie 
©chulbtégipitn imponirt bem fittbe; eá 
beugt fiep bor berfeíben, unb füprt fiep náci;
unfern Gegriffen gut auf, íuenigftenő bort, 
loo e§ bor unfern Eugen ift.

Saőfeíbe fönnen loir beifäufig aucp 
Oon ben ©cpülern bér ©eíoerbefdf;ufe be­
haupten, benn aucp biefen imponirt noch 
bie ©cfmlbtágtplm, fie íoirft auch auf biefe,

in $oíge beffen auch biefe fiep ziemlich gut 
betragen.

Sie§ ift aber auch EtteS; benn loenn 
bie itinber bie ElltagSfcpule beenbet haben 
unb zu päuMicpen Erbeiten angehaften lueu 
beit, ift e§ mit ber Wohltätigen SBirfung 
ber ©cpulbi^iplin §u (Snbe, unb mit beu 
felben auef; bap anftänbige betragen ber 
^iitber.

Ltele Oon ihnen fatten gänzlich in beit 
ttrzuftanb zurücf, als loenn fie nie eine 
©cpitle befucht hätten; bie Sßirtung ber 
©cpule^iepung zeigt fiel; nur feiten, unb 
ba meiftenS in negatiber $orm; ipr 93etra= 
gen auf ber ©affe ober an öffentlichen «ßlä* 
pen zeigt eineganze glitte Oon EttSgelaffen-- 
heit, SBilbpeit uito Ungezogenheit.

9Eit Ebfcheu unb Bebauern ivenbet 
fich jeber anftänbige Etenfcf; oon ihnen ab- 
mit Ebfcheu, loeil in biefen ©efchöpfen bie 
menfchliche 25ürbe bid zum Sicvtfcpen pes 
rabgefungett ift; mit Bebauern, iveit an 
ihnen ber gute 2Bitte, bie 3)iüf;e ihrer £ep= 
rer Oerloren gegangen ift.

(So lange bie Lehrlinge unter ber 
©cpulaufficpt ftehen, fügen fie fiel; einiger» 
mapeit, unb ipr betragen faun ein annepnt» 
bared genannt loerben. 3ft jeboch baft ©nbc 
ber ©cpulbt^iplm gefominen, fcplägt bie 
©tunbe bes „^reitoerbend", bann brechen 
bei ben meiften bie bidljcr berhaltenen Sei= 
benfcljaften mit elementarer ©eloalt and, 
unb äupern fiel; in beit berfd;iebenften Un­
gezogenheiten, befonberd aber in ben aud= 
gelaffenften Unterhaltungen unb Laufereien.

SBenn loir bie fonntägigen unb fonftT 
gen öffentlichen Unterhaltungen folool;l ber 
dauern-, aid and; ber ^anbloerferjugenb 
mit einiger Eufmerffamfeit berfclgen, toer= 
ben loir finbeit, baft biele Jünglinge bad 
^öd;fte ber £eíbenE;aftigfeit barin fuchen, 
ihre Libalen im Särmen, Soben unb ©eptm» 
pfen zu übertreffen, ja luie oft gefepiept ed, 
baft ein fold; gutgeratener ©opn feilte 6el-- 
benf;aftigt'eit burcl; einige Ltefferfticpe zu"be= 
loeifen für gut finbet.

Unb földje $älto fiepen leiber nid;t 
bereinzelt ba, fonbern finb etload EtttäglT 
epeb; bad Laufen unb ©teepen ift bei eU 
nigen klaffen unferer ^ttgenb fepon fo fepr 
ind 93lut übergegangen, baft fie fiel; eine 
fonntägige- ober fonftige Sanzunterpalun g
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Keresztény hős halála.

Az Apatin és Vidéke eredeti tárczája —
(Folytatás és vége.)

Eltaláltak, kiált Pál társa, a golyó 
mellembe fmodott. Ilalalos sebet ejtettek j 
rajtam — érzem, hogy meghalok, — meg­
halok s élettelen rogyott össze, Egy két 
rövid hörgés és a halál megszabadította őt 
a bekövetkező hosszú fogságtól. Pál meg­
szorító pajtása hideg kezét, testét a sűrű 
bokrok közé vonszold s még egyszer meg- 
érinté a megholt fejét és kezét.

Majd újabb lövések jelezték, hogy az 
ellenség a menekülők nyomában jár. Hort- 
field lelőtt társát magára hagyva, tovairam- 
lott. A golyók csak úgy fügyültek mellette. 
Félórai vad, kétségbeejtő hajsza után a majd­
nem folytonos puskaropogás közben Pál is 
lerogyott a tüskebokor mellett a futástól 
kimerülve s a több sebből ömlő vér miatt 
clgyengülve. A dús lombozatú bokor ágai­
val reáborult, hogy megvédje a szegény 
üldözött katonát. Rövid idő múltán lépések I

közeledtek s három vitéz jelent meg a szín­
helyen.

Mondom, Tom, a közelben kell mind 
a két kölyöknek lennie, mert vérszagot ér­
zett. Istenemre, ha ezek a kémkedő kutyák 
kezeink közé kerülnek, Isten legyen irgal­
mas nekik, élve égetjük meg őket. Külön­
ben bajosan vitték el a bőrüket szárazon 
. ... Do hova az istennyilába bújhattak 
el ezek a gazemberek.

Te, szól James, ha e semmirekelők 
közül valamelyik kezünk ügyébe esnék és 
reábizonyítanók kém voltát, úgy 200 dollár 
nyomná a zsebünket.

Ekkor valami zörejt hallottak. Az 
egyik katona már oda lépett, hogy meg­
tudja, mi volt oka a zörejnek, mikor még 
épen jókor erős törtetés hallatozott az ellen­
kező oldalon, a mi a katonák figyelmét el­
vonta azon helyről, a hol Fái volt.

Pál hallotta beszédeiket és égető se­
bei daczára megkönnyebbülten lélegzett föl, 
mert azok ügetve távoztak el. Alig mentek 
el, fölemelkedett Pál erejének végső meg­
erőltetésével, hogy magát biztosabb mene­
déket nyújtó helyre vonszolja. Sebeiből a 
vér miund erősebben sugárzott ki, mE vég­

re erőtlenül esett össze. Majdnem 2—3 óra 
hosszat feküdt aléltanjj Midőn e hosszú, fá­
sult alom után fölébredt, csakhamar tisztá- 
ba jött kinteljes, könyörtelen helyzetével.

Mihez fogjak sóhajtá gyakran lölnyit- 
va zavaros szemeit s azokat a beborult ég- 
ie emelve. Istenem és Atyám adj erőt, 
hogy ezt a drága iratot elrejthessem és 
megmenthessem, találjon meg az ellenség, 
kínzásaitól ugyan nem félek, de ez az irat 
ez az irat! Fájdalmas mosoly játszadozott 
arczán, mert úgy íetszett neki, hogy a jó 
Isten meghallgatta imáját Reszkető kezek­
kel, mit sem adva sem a sajgó fájdalomra, 
sem a kínra, fölszakitá behegedt sebét s 
az újonnan kipatakzó vértől piros mély sebé- 
*je saját testébe rejté a reábizott iratok 
és midőn arra saját vérével nyomott örök 
emlékű pecsétet, biztosan nézett a halál elé. 
Könyűs szemeit még egyszer a mennyei 
Atyához emelte, kiben élte utolsó perezéig 
rendületlen hittel bízott és kékült ajkairól 
alig hallható sóhajok szálltak az egek Urához 

Oh mennyei Atyám, segíts nyomorult, 
gyönge gyermekednek ! Oh szegény, — el­
hagyott hazáin ! Drága jó anyám Isten ve­
led ! A csillagok honába ismét találkozunk! 
Megfeszité végső erejét s imára kulcsold
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üfyne eilte tüchtige Siaufevet mit einigen 
aWefferftid^cn gav nid&t bovfíelívn főimen.

'íucí; jetit gibt ed nicht einen 25ev* 
tmmbeteu in bev ©enteinbe, tocldjeu feine 
Zeitung faunt evluarten faun, um bann 
bie Staufevei bont tetteit beginnen ju főn* 
nen.

$a bor fürgét* Seit gaben einige í;off= 
ttungdbolíe ©profilinge einen nod) bid au* 
genfcf/cinlicüerat Meineid ií;rer Stopéit, ba 
fie an einem armen, tmfcf;ulbigen Sünbe 
ií;re 3tací;c audübten, inbem fie badfeíbe 
fo fel;r fcljlugen, baft ed nun aid Krüppel 
an ber Strliefe ju gelten gegtoungen ift. Unb 
toad gefdjaf; mit ben Tätern? ©3 ift beffer 
barnaef) gar nicf)t 31t fragen.

Unter folgen Umftänben ift bad S)eq 
affér ebfer benfenben (dient über bad 
©djtcffal if;rer Äiitber mit Stummer unb 
©orge erfüllt, mögen biefefbett nun bent 
^Bauern* ober bent .^anbtoerferftanbe fid; 
toibmen, toeif fie nie toiffen főimen, toann 
unb too if;r Stinb ber 3Sifbf;eit unb dtof; 
l;eit cined feiner Stameraben guttt Opfer 
fallen faitn.

21 ber and; bie allgemeine ©id)erl)eit 
ber friebliebenben Sßürger leibet unter ber 
4>errfdiaft biefer toilben Suftänbe, toeil nie* 
tttanb toiffen fantt, toann unb too er bon 
einer folgen toilben Szőrbe angefallen, ober 
toenigftend mit ©teilten betoorfen toerben 
faitn.

@d finb bied betrübenbe Suftänbe, 
toetc^e allen jenen fjaftoren jur ©d)anbe 
gereichen, iueld;e begüglicf; ber algemeinen

kezét, de ajkai csak elhaló imára nyíltak : 
Istenem, Megváltóm, könyörülj rajtam !

Ez ellebbent végszavak után meg-meg- 
u ulólag patakzott a vér orrán-száján és a 
dicső, nemes lelkű katona átadta lelkét 
Teremtőjének

Az éjjeli lövések az ir előőrsöket is 
figyelmesekké tették Hajnal tájban lovas­
csapatot küldtek a kémkedésre. Alig ért el 
az erdő széléhez, midőn az egyik ló heve­
sen kapálózott s a közellevő bokor felé te­
kintett. Fegyvert szögezve, óvatosan nyo­
multak előre a lovasok, midőn vérnyomok­
ra akadtak, mely oda vezetett. Azt szét­
nyomva, vérében fetrengő angol katonát 
pillantottak meg, kiben Hortfield Pálra is­
mertek.

Szegény barátom, korán haltál el, szólt 
fájdalommal egy ír katona, majd fölvették 
a holttestet és a táborba vitték.

Alig hallotta Homswell a történteket, 
azonnal a hely sziliére sietett, hol a véres 
test hős fák alatt feküdt. A hős jéghideg 
kezét kebléhez szoritá s könyek peregtek 
szeméből ősz szakállára. Megnézte sebeit, 
melyek kiolták éleiét annak, ki hősies ön­
feláldozásában határt ismerni nem tudott,

Orbnung unb ©M;evf;eit beranttoortíid) ge* 
macfd toerben fönncit.

Unb gefícf;en toiv nur aufrichtig, bafi 
biefe fBertoilbenutg ber ©itten erft feit 
neuerer Seit überl;anbgenommen l)at. Sor 
einer furzen Seit ivar feine ©pur babon, 
unb gtoar and bem einfachen ©rímbe, toeil 
barnáid bie Sugenb ntefjr unter 2luffid;t 
ftanb, unb toeil bie gegen bie öffentliche 
->tul;e unb Orbnung fbanbelnben ftrenge 
S«r SSeranttoortung gezogen unb — íoenn 
fdjulbig — auch ftrenge beftraft tourben.

2lud; je^t fel;lt nid;td anbered, aid 
ftrenge 2lffid;t burch bie Ifie^u berufenen 
hiefür bezahlten Organe. Sild bie őffentli* 
d;e ©icfierheit noch unter ber Dbí;ut ber 
fprichtoörtlid; getoorbenen beranttoortlichen 
Ortdhüter ftanb, feinten totr und alle nach 
ber fnberung biefed Suftanbed; unb ba 
nun bie 2lufficf;t geänbert tourbe — ift 
Stíled beim Stílen geblieben; bie görbén 
ber gtaufenben unb einanber ©rfted)enben 
ift noch größer getoorben.

Sind; je|t foUte man bad tun, toad 
man früher getan; bie Staufer ohne Stücf* 
ficht auf ©taub unb Sitter ftrenge Beftra* 
fen, bamit ihnen bie Suft junt Staufen 
bergehe.

Ober toürben heutzutage einem Stauf* 
bolbe unb Sfteffecfyelben bie getoiffen „$ünf* 
unbjtoangig" fdjaben, ober hieltest in it;m 
bie menfchliche SBürbe (bie ein folcher hoch 
nicht hot) berieft toerben ? — Sa bie falfd) 
audgelegte Humanität hat fchott fo SJiandjei 
berfcfmlbet!

Vergebend mül;t fich im Untereffc ber 
allgemeinen SBilbung bie ©d;ule unb alle 
l;iezu berufenen ^aftoren, toeun bie Stufficht 
über bie $ugenb gerabe in bem Sitter ganz» 
lieh aufhört, in toeld;em fie berfelben am 
nötigsten tväre.

Oie Unterhaltungen ber Sugeitb finb 
ioahrhafte Orgien ber 2Bilbl;eit unb Unge* 
Zogenf)eit; fie fiub bie ©tätten jeber ©ünbe, 
toeil hier bie $ugenb beiber ©efd;lechter 
ohne ©chranfe nach Merzend luft audfehtoei- 
fann, toofür fie toeber ©abel noch ©träfe 
trifft, ©arum finb aber auch bie folgen 
biefer Unterhaltungen Ungezogenheit, ÜBer* 
toilberung, ©ittenlofigfeit unb 23erfommen= 
l;eit, unb ztoar fittticfie 38erfommenf;eit bei* 
ber ©efchlechter ber Qugenb, toobon bie 
überrafchenb grobe Saht ber aujjerehelidjen 
©eburten ein abfdiredenbed Seugnid gibt.

@d ift gaher Pflicht eined Seben, zur 
SSerbefferung biefed unnatürlichen Suftanbed 
ailed mögliche zu tun. SBor Stílem aber 
mögen bie ©Item jener ftinber, toelche bad 
SBirtdhaud befuchen, bann aber auch bie 
Zur Sluffidjt berufenen Organe ailed tun, 
bab bad foftfpielige unb fo mühebolle 2Bir* 
fen ber ©chute nidht gänzlich berloren gehe, 
unb ber SBunfd) ber ©Item erfüllt toerbe, 
bab nämlich aud ihren Binbern toohlerzo* 
gene, fittliche, gebitbete unb anftänbige 
Bürger bed SSatertanbed toerben mögen.

ki az ő életét is megmentette s ime ott 
találja az iratot, melyet ő adott át neki. 
Kedves barátom, szólt Homswell, éltem 
megmentője, mily nemes tettet miveltél még 
halálodban is ! itt a tátongó sebben, saját 
testedben temetted el a titkot. Oh bár én 
haltam volna mog helyetted ! Inkább csa­
tát vesztettem volna el, mint téged, te Ir­
land hű gyermeke.

Föltűnt a nap s bearanyozta fénylő 
sugaraival azon facsoportot, melynek mész 
szenyuló árnya alatt egy árva sírgödör volt 
ásva, melyben Pálnak kell örök álmi't alud­
nia Rettenthetetlen, a csaták zajában ed­
zett katonák fogták félkörben körül az árva 
sírgödört, a melybe Irland legderekabb hő­
sét tevék. Miután a végső tiszteletet jelző 
fegyverdördülések is elnémultak, Homswell 
a katonák elé állt s meghatva mondá :

Katonáim s a harezban baj társaim ! 
Hp most temettünk el egy hős harezost, 
bátor katonát. Tiszteljétek, szeressétek cm 
lékét és böcsúljétek nagyra hős tettét Ka- 
tholikus, c gyűlölt vallás követője volt, de 
csak ily katonái lennének mind az angol 
hadseregnek, akkor méltó büszkeséggel te­
kinthetne reá az ország. Hortfield Pál mint 
hős, mint hű katona halt meg hazájáért,

királyáért uráért. Azon tudatban, hogy ha­
zájának a legszentebb áldozatot hozzá, éle­
tét koczkára tévé, csakhogy annak dicsősé­
gét növelhesse. A terv nem sikerült, de ő 
oly áldozatot nyújtott a haza oltárára, mely 
nevét minden angol szivében örökké feled­
hetetlenné teszi. Éljen Anglia, melynek ily 
szülötte volt.

Ezen egyenes lélekre való szavak meg­
indították a durva katonákat s őszinte rész­
vét ütött szivökben tanyát e derék ifjú hős 
halála fölött, titokban még könyek is gyön­
gyöztek le megbámult arczukról.

Nyugodjál békében Pál, pihenj idegen 
földben ! Hős lelked vitt a sírba, igazi ke­
resztény maradtál mindvégig. E szavakkal 
dobott Homswell a természetszűlte virágok­
ból készült koszorút a sírba s meghatva 
távozott a gyászfödte térről.

A fővezér parancsára Hortfield Pál 
sírját egyszerű emlékoszloppal díszítették 
föl, a mely néhány szavú feliratával hirdet­
te, hogy ott derék hős zárta le szemét ha­
zájáért örökre.

Hortfield Pál édes anyja az elválás 
pcrczei után sokszor zarándokolt a szt. 
György kolostor romjaihoz, hogy térdre
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Közgazdaság.
A gabona rosták és a rostálás.

Folyik már javában a cséplés, sőt a- 
kárhány helyen már be is fejezték most 
már a rosták is újra előkerültek, hogy meg­
tisztítsák a kicsépelt életet. Éppen azért ta­
lán nem lesz érdektelen, ha néhány szóval 
megemlékezünk a rostáról, különösen azok­
ról, melyek jól beválltak és magáról a rost­
álási1 '1 is elmondunk egyet-mást.

Hogy mi az a rosta és miből áll an­
nak szerkezete, azt anynyira ismeri már 
minden gazda, hogy felesleges lenne szót 
vesztegetni leírására. De az már azután 
más kérdés, hogy minő munkához milyen 
rostát kell használni.

Általában szem előtt kell tartani a 
rosta megválasztásánál, hogy annál jobb a 
rosta minél nagyobb annak szita felülete. 
Ezt, úgy kell érteni, hogy minél nagyobb 
és több szitát lehet beletenni valamely ros­
tába, minél jobban és szebben fogja az a 
gabonát megtisztítani és osztályozni. Ez 
könnyen érthető dolog, mert hisz minél na­
gyobb szita felületre oszlik el a rostálandó 
termény, annál nagyobb a biztonság, hogy 
belőle a nem odavaló idegen anyagok, gyom­
magvak, főldrészecskék, polyva, kavics, por 
stb. kiválasztódnak.

Az már úgy vidékenként szinte meg­
szokott valami, hogy egy-egy gyomnövény 
az egész határban minden vetésben benne 
van, inig ugyanaz a gyomnövény más vidé­
keken csak elvétve, ritkán fordul elő. Ter­
mészetes dolog, hogy minden gyomnövény 
magját ugyanazzal a gabonarostával kivá­
lasztani nem lehet. Minél nagyobb és nehe­
zebb a gyomnövény magja, annál inkább 
kell nagyobb szita felület a rostába s vi

hullva átérzett imával ostormolja az eget 
fia életéért.

Egy év letelte után békével véget ért 
a háború, mire az angol csapatok visszaha­
józtak. Homswellt s a katonákat nagy ki­
tüntetéssel fogadta Anglia népe. Később 
fölkereste Homswell a nyugtalan várakozó 
anyát, hogy fia dicső halálát tudtára adja. 
Isten akaratában megnyugodva fogadta az 
anya gyermeke halálának gyászhirét. Miután 
a fájdalomcsalta könyük kiapadának, hálá­
iéit tekintetet vetett az égre s így szólt : 
Pál fiam, gyermekein, mint hős halál meg s 
egyházamnak hű szolgája maradtál.

Nnugodjál távol a hazától, aludjál éde­
sem, drága magzatom !

Elérzékenyülve az anyai szeretet őszin­
te megnyilatkozásán kezet szorított Homs- 
Avell a nehéz próbát kiállott anyával s vi­
gasztalva őt monda: Fiad, asszonyom, az 
én életemnek megmentője, legkedvesebb 
barátom ott nyugszik Amerika csöndes föld­
jében és várja a viszontlárás örömét a föl­
támadás napján. Ismét látni fogjuk őt a 
csillagok fölött, a hol örök béke és szere­
tet honol.

Bodrogi.

szont minél kisebb s könnyebb az uralkodó 
növény magja, annál kisebb lehet a szita 
felület. Ilyen uralkodó gyomnövények vidé­
kenként a vadrepeze, ördögbocskor mind 
különböző magvai vannak s e szerint külön­
böző rostákat, vagy legalább is különböző 
szitákat kell használni kiválasztásukra. A 
gabonatisztitásra igen jónak bizonyultak 
a Baker rendszerű rosták, melyet Kühne 
Ede, Clauton és Schluttleworth és Hoffherr 
es Schrantz gépgyárosok készítenek jó minő­
ségben. Ezekkel az egyszerűbb és a gabona 
szemnél nagyobb tisztátalanságok is, akkor 
a legfelsőbi szitát rózsutosan lefelé állítsuk, 
hogy igy e nagyobb idegen anyagok kőny- 
nyen legurulhassanak a szitáról s kiessenek 
a gépből. Ha pedig nagyon polyvás a gabo­
na, akkor a legfelsőbb szitát viszintesre ál­
lítsák hogy lassan terüljön el rajt a gabona 
s igy a szellő szele tovább járhassa át a 
rostálandó terményt és könnyebben kifúj­
hassa belőle a polyvát; egyáltalán minél ga­
zosabb a rostálandó élet, annál lassabban 
szabad annak a szitákon végig menni s a- 
zért a garatnyilást szűkre kell állítani és 
a felső szitákra kel viszintesre állítani.

Ha a gabonában sok sz ördögbocskor 
vagy a repezebeező, miket igen nehezen le­
het közönséges rostával kiválasztani, akkor 
az u. n. „Verseny" terményrosta tesz jó 
szolgálatot, melyet Kalmár Mihály készít 
Turkevén. E rostának felső szitái nem csak 
az oldalmozgást és előre felé mozgást te­
szik meg, de himbálódzú mozgást is végez­
nek s igy éppen úgy működnek mint az 
úgynevezett karéj rosták, a mivel az asszo­
nyok választják ki az őrdögbocskort vagy 
a repezebeezőt a gabonából.

Az árpa r átállására igen jónak bizo­
nyult a Kühne féle mosoni rosta, mely az 
árpát a toklásztól és más idegen piszok, 
gyomtól tisztitja meg.

Ha pedig üszögös a gabona, akkor az 
üszöggarattal ellátott Baker rendszerű rosták 
valók munkába.

Végül ha a gabona külömben tiszta, 
csak por, polyva és apró gyommag van ben­
ne, akkor igen jó szolgálatot tesz a Kühne 
féle szvlelő magtárrosta. Ennek a rostának 
szitái nincsenek, ez tisztán csak a szél ere­
jével dolgozik, még pedig olyfomán, hogy 
a garatból vékonyan bocsájtott gabonát 
a szeleid szele előre fújja. Minél nehezebb 
a gabonaszem, annál közelebb illetve ha­
marább feg leesni s minnól könnyebb az, an­
nál messzebb viszi a széláram. A rostába te­
hát, a szelelő előtt, több állítható rekesz van, 
hova a különböző súlyú magvak melyeket 
a ez ól áram különböző távolságokra \ isz, be­
lehullnak. E rostának a szélára mát szabá­
lyozni is lehet, aszerint amit nehezebb vagy 
könnyebb magvak szétválasztásáról van szó- 
A port, polyvát és piszkot a szél teljesen ki­
fújja a gabonából.

Igen jól lehet e kis szelelő rostát 
használni a Különböző nehézségű termény 
magvak szétválasztására, igy pl. bükkönyt 
a zabról vagy borsót a zabtól, ha össze 
voltak keverve, pontosan és tisztán szét lehet 
választani.

Ha pedig a lóheremagból az arankát kell 
kirostálni, erre megfelel, a Thalraayer-féle 
aranka rosta, mely szintén Kühue-nél kapható.

Hogy azonban bármely rosta jól mű­
ködjön, vigyázni kell elsősorban a rosta fel­
állításánál. Annak teljesen viszintesen kell 
állani, mert különben félre csúszik egy ol­
dalra a mag s nem oszolván el az egész 
szita felületen, nem tisztul meg. A szelelő 
tengelyét jól meg kell olajozni, hogy könnyen 
járjon a rostát szilárdan kell beállítani, hogy 
ki ne rázódjék helyéből és nem szabad szél­
nek szemközt állítani, mert a szél vissza­
fejj a bele a port. A fajtákat pontosan kell 
kiválasztani, a nagyobb szemű felül, a ri­
se ob szemű tálul. Hogy pedig jól áttisztitson 
a rosta, nem szabad egyszerre beállítani a 
szitákat s azután végig ezzel a beállítással 
dolgozni, hanem többféleképp kell a szitákat 
összeválesztani és kipróbálni a beálitást mig 
teljesen jól fognak működni. Tágra állított 
garattal nem lehet tisztán rostálni.

SanbroirtlJídjaft,
$on ber $rniigerfte.

Diadjbem nud) bei un» ber 2ínbcm non 
öremflerfte eine immnv íjöfjere $ebeutung erlangt, 
roirb eö nidjt überfíüffig fein, iveim mir bier je= 
ne Siegeln mcberfdjrciben, ineídje ber fädjfifctje 
(anbroirtfdjaftlidje Serein — náci) bem berüfjm= 
ten 2ígrifuítur-6í)emif'er SJieerfer — auSgegebeu 
bat.

1 SBeitri mir bie nötbigen Sorfetiruugen 
treffen, fo faun and) auf földjein 'Bobén ©erfte 
gebaut roerben, roeídjer früher als bagu nicht ge= 
eignet betrachtet mürbe (Somié bie ßmfervübe 
nicht nur im humuSíjüítigem $honboben, fonberu 
fogar in reinem Saubboben gebaut roerben fann, 
ebenfo fteljt e§ hoffentlich auch mit ber Brau= 
gerfte.

2. ®ie beften Sorfaaten ber ©erfte finb 
Cpadfrüdjtc, unb inSbefonberS gebeiljt fie vorgitg- 
lidj nad) ber 3inferrube. '-too alfo bie 3uderri'tbe 
gebaut roirb, foil auch Srau.jecfte cultioirt roerben. 
ilZitrogenreidjen Sobeu liebt bie ©erfte uidjt.

3. ) Der Bobén mufj gut vorbereitet uub 
roomöglid) gut verarbeitet, jeboch nicht gemalzt 
roerben. ©er Buben barf nie für ©erfte tief 
gepflügt roerben.

4. ©erfte foil nur aroSnahmdiveife auf frifdj 
gebüngtem 21 der gebaut roerben, iveil Ijiebnrdj 
biefelbe an Qualität feljr leibet.

Setreff ber SDünguug unter ©erfte roollen 
mir folgenbe Siegeln beobachten.

Slitrogeubüuger barf nur müßig, $bo6phor 
uub Sialibünger in größeren SJlengeu angeroenbet 
roerben. Xßiel Diitrogen fteigert givar ba§ Suite* 
erträgniß, jebod) nur ginn Siadjiljeile ber Quali­
tät. Sieidjc Suite unb; gute Qualität ift bet ber 
Braugerfte faunt vereinbar. Slnftatt ©h^hülpeter 
ift iHmoniafbünger gu empfehlen.

DU» iPhoSphotbünger geben mir Superpfjo^ 
pljat, ah$ ifalibüuger ííainit fyüc 9iitrogenbiuiger 
foil auf 1 .(leltár 1 3 Itat. 3odj hödjftenő 30 
lg. in geroöhttlidjen fallen jeboclj nur 15—13 
lg. vmvenbet roerben.
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5. 'DlS Vraugerfte nrivb nur bie 2 reiíjige 
gebaut, ©ute Vraugerfte giebt (Sí) e v ali c r fiit* 
auSgejeidjneteu ©oben ju verivenben, mährend 
bie fdjleftfdje .lpamta=©evftc ober audj fíouafifdje 
©evfíe genannt für ftijroadjemi ©oben gut uer= 
meubbar ift. 3u mau heu ©egenden gebedjt aucí) 
bie engiijd)e $eerleS=©erfte fetjr gut.

6. Die ©erfte foil nur in Jteiljen unb 
böcbftcnS 3—4 cm. tief gefiiet merben. Die Saat 
muß bid)t geftreut fein, fo bag auf 1 Jpeftar in 
gutem Vőben 120 in fd)ioad)em Vőben 150 fgv. 
verioenbet tu erbe, meii im entgegengefetjteu $alle 
bie ©erfte febr viele Seitentriebe hübet, toaS bie 
©ritte in bobem ©aße beeiuflufft,

7. Die Vraugerfte foiite mit üJlafdjieneu 
ober mit ber £)mtd aud) bei)ar!t merben, unb barf 
Deshalb aud) fein Sujern mitgefäet merben. Stein 
gebaut mich bie ©erfte eine glänjenbe $arbe unb 
aud) beffere Qualität erbalten.

8 Die ©erfte barf erft nad) ihrer voüfoitt* 
menen 9teifc geerntet merben. ©egen jtvedmäßt* 
ger ©intheilung ber ©rntearbeit ift eS vortljeií* 
baft forooí)í bie |)űiiiia=@erfte als früher reife, 
unb (Atjeuatier als fpátere Sorte ju bauen.

9 Die ©erfte muß fofort nacb ber ritte 
auSgebrofdjcn merben, meii fie burd) längeres 
Siegen int Strol) nur au ©üte verliert.

10. ©enn bei ungünftigec ©itterung bie 
©erfte gleich nad) bet ©ritte nidjt eiugebracljt 
merben faun, fo ift biefclbe auf Äreuje ju fegen 
Damit fie vom Diegeu unb ©äffe gefebütjt fei 
meii $eud)tigieit auf bie f^arbe ber ©erfte eine 
uad)tl)ei(ige ©ivftutg anSitbt.

Offener Spredjíaaí.*)
(Bcijr geehrter £err 9ietinctenr!

©ro 43 QhreS gefdjätjteu ©odjenblat* 
teS „©patiu unb Umgebung" fittben bie geehrten 
Sefer beSfelben unter beu DageSneuigfeiten über 
Die am Dt itt rood) ben 20. Oftober 1. 3. abgeljal* 
teile Vejivi'Slehrerfiljuug unter ©itDerem folgendes: 
„Der Sd)ulftul)l l)nt mit feiner ©broefeiiljett bril* 
litt. Vergeben», mer intere ff irt fich in '2ipatin um 
Sd)ulaugeiegenbeiten foroeit, baß mau bie Seb* 
rerfitjimgen auch nod) befnegett mürbe."

Der Slrticfelfcbreiber modle mit biefent gattj 
natürlich fagott, bag ber ßteftge Scbulftul)! fid) 
unt bie Sd)ulangeiegenbeiten nicht fo febrfümmert.

Der Sd)uiftui)l l)at jtuar eine viel eblere 
'Aufgabe, als in eine ßeitmtgSpolemie fid) eittju* 
laffert, unb mürbe aud) auf bie fpitjfiubigen ß-ra* 
fen beS SirtidelfcbreiberS gar nidjt reflectiren, menu 
nidjt bie Sichtung vor ben Schulfreunden eS mir 
aur Sßflicljt machen mürbe, bie fyeber jur .jpaitb 
F nehmen, um fold) eine attjiigliche Verbädjti* 
flung juvücfjumcifett, unb beu mähren Sadjoer* 
halt ber Öffentlich feit befauut jugeben.

„Der ilpatiiter VcjirfSlehreroeretn, ber bod) 
due Köryerfdjaft bitbet, feinen VräfeS unb Slice* 
ü'äfes (jat, hielt am 20. Oftober 1 3. gier laut 
beut vom 11. Oftober batirten programme fei* 
ne regelmäßige $crbftfit)mtg. Der tßräjeS biefer 
fiörperfchaft hat vielleicht alle bie ju biefer Si* 
bung fouft crforbevlidjen Sin Ordnungen, tueldje 
f1' Dam für nütjlid) erachtete, getroffen; allein, 
ben bi.figen Sd)u(ftiti)! aber ju biefer Sitjimg

redjtjeitig einjulaben, hat er vielleicht nicht für 
nothmenbig erachtet, vielleicht aber and) vergeffen. 
Der SdjulftuhlpräfeS hat jtvar vom Slpatiner 
Sehrförper im Stuf trage beß VejtrfeiehveroereinS* 
Gräfes am 19. Oftober SlbetibS 7 llljr eingct)än* 
bigt eine ©ittlabuiig jitr benannten Sitjung mohi 
noch erhalten, biefe babér fo oerfvätet, baff ber 
^räieS mit beftem ©dien feine Verfügung betreff 
©tnlabuitg beS SchulftuhleS mehr treffen fouitte 
felbft aber am ©rf etjei nett bort, megett bringenben 
perföulichen Slngelegenheiten verhinbert mar.

Dies ift ber maljre Sachverhalt unb au$ 
ber fo oerfpätet eiugefanbteu ©inlabung ift eS aber 
erfidjt!id), haß nidjt ber 'ilpatiner Sdjulftuhl, fon* 
bent gattj andere mit iljrem Vorgehen bridirett 
mod ten.

©arum mar gerade bie jufädige ©broefett- 
beit beS fojufagett ungeladenen ober gattj ver* 
fpätet eiugelabenen SchulftuhleS fo auffallend, und 
bie ííbroefenljeit Derjenigen nicht, bereu eigentli* 
eher '.Beruf ber Unterricht bildet ?

Der Sdjulftuhl fentit feine heilige Pflicht, 
an ber VolfSbilbung uuterftüßeitb mitjuroitfen, 
eine Pflicht, deren er immer entfprodjen hQt 
und fid) beftreben roirb, auch in 3ufmift ju ent« 
fprechen. ©greulich märe eS daher, roenn jette 
©lemente, derer Veruf bie VolfSbitbung ift, mit 
dem Sd)iilftu()le mehr £jattb in .ganb gehen tvür* 
den, fiel) gegenfeitig an Seiftungeu überbicteub 
und vereint dahin tvaihten mögen, dies Veftreben 
mit beftem ©rfolge frönen ju főimen.

mit ©rfüduttg biefer ebien Ißfiidjt ift dem 
. Sdjtdroefen viel mehr geholfen, als mit jeder 

3eitttttgSpo(emie. ändern id) beit geehrten £emt 
©edacteur erfuche, biefe im 'Aufträge befj giefigen 
SchulftuhleS gegebene ©echtfertigung — roeldje 
ich bem großen ißublifum Iper 5U ©efallen i* 
beutfeher Sdjradje ju geben für notíjmenbig er* 
adjte — in 3hr gefdjägteö Vlatt gefädigft auf* 
juneljmett, jeidjne iih mich £)crcgadE)tung-§ooii

Slinrtiu Sombotiítő
SdjulftnhlptäfeS

* pr baS tu biefer ©tiDrif Sntljaitette — übernimmt 
bie Dtebaftion feine Sdernnttoortmtg.

Újdonságok. — 9?euigfeiten.
— Dr. Tllim József apatini járásorvos 

f. h. 4-én megkezdette városunkban orvosi 
működését s ajánlja magát a közönség me­
leg pártfogásába. Lakása Fleischmann Pál 
zrinyiutezai házában van. Pendel naponkint 
d. e. 8 és 9 óra között.

* Dr. 3ofef Dhitit ber neuernaunte 2ípati* 
ner VejirfSarjt begann in uttferev ©emeinbe am 
4*ten b. Dt. feilte ärjtlidje $vaj;iS und empfiehlt 
fid) itt baS ©ol)lmodén beS p. t (ßiiblifumS. 
Seine ©oíjnung ift in ber 3dut)iergaffe im 'Báni 
^leifdjmamt’fchcn §aufe und ovbinirt täglich '-Bor* 
mittag von 8—9 Uíjr.

* ©ritenming. Der Obergefpait beS VacS* 
©obrogher ífontitateS ernannte Dr. 3ofef Dhitu 
juttt ©ejirfSarjteu für beit Slpatiner Vejirf.

* Der Npntincr SrijitlftuhíprafeS vérpad)* 
tét. die eine Dtieihäifte ber ©iivgcrfchitíe, ín ivei*

d)em fich jelit bie ©erjehnmgSfteuer*ííonimiffio 
befindet um ben jährlichen ifJachtfchiding von 360 
fl. au £>emt Síbant Speifer.

* ©tue Salfdjmüttjer beffer gejagt ©elb* 
fd)tviitbler*©anba treibt hier in Slpatin ihr Un* 
mefeii. ©ie mir vernehmen hat biefe Sdjminbler* 
banda buv^ ©etrug von Slpatin fdhon mehrere 
Saufender fortgetragen. ÍJian fpridgt von 15—17 
taufend ©ulben unb jähtt bie Dlatneu ber ©im* 
pel in Dieihefolge nach auf, bie unt fdpteU reidj 
ju merben benfelben am iíeint gingen. ÜDtau rceiß 
jogar fcI)on mann bie ©etreffetiben von 3°ü^°r 
herauSfommen, ju ment fie gehen merben unb 
tvaS tűr Dölpel felbe cinfübeln merben. ©ie mir 
erfahren find die berüdjtigteniditglieber bieferSanba 
feine y'^f^münjer ober ©elbfälfdjer, felbe föntien 
fein falfd)e5 ©elb bereiten, Scrambler. Die verfpre* 
egen für 100 fl. taufend ©ulben ober baS jehn- 
fadje ju bringen Sie geigen gutes ©elb, fjunber* 
te ©ulben unb oerfprecheit für baS ©elb roaS 
ihnen jemand gibt baS 10 fache bentfeiben in 
10 Dagen ju bringen. Diejenigen, rceldje baS 
©elb fegen, glauben beit betreffenden fie haben 
eine 3Jfafd)iene, mittelft, meid)er fie baS ©olb 
genau fo gerfteden föntten. 2iuS dem ©runde 
fömten mir biefelben nicht bemitleiden, denn ihr 
bortjaben ift ein ftrafroürbigeS, denn fie tvoden 
den Staat unb durch benfelben bie bürget betrü* 
gen. bon ber hefige« bolijei, bie geroiß fegon 
reichliche berbieitfte fid) ermorden, erroarten mir, 
bafj biefem Dreiben einmal ein ©ttbe bereitet 
roerbe, damit mir nidjt in einen jrceifelljaften 9fuf 
fommett.

* biirenjngb. Die ©roßgrundbefitjer 3ofef 
und balentin ff-ernbach de Slpatin find vorgeftern 
jur bärenjagb nach ff°Garag gefahren.

* ©in migarifcger ©inficbicr. idus idustar 
berichtet man unS, baß in dem lirroalde ber ©raf 
ííhuctt ^eberoarifcheu epetrfegaft ber 96 jägrige 
ungarifege ©infiebler ©eorg ÜJiarfdjalgo geftorben 
ift. Der betreffende mar über SO ^aljre als 
©infiebler dort unb ift ftetS im freien gefegtafen 
unb nährte fid) von beu ipfianjen unb Äräuter, 
naelcge ber Urroalb und bie ©ilbniß ihm bot, 
Der ©infiebler hat durch feine SebcnSroeife bie 
©eftalt eines Urmenfchen gehabt. Sein 'Dieter 
langes §aar ließ ihn trog feines guten ©emüteS 
als Ungeheuer erfegeinen. ©r mar derart abge* 
Ijärtert, baß feilte fpaut nagegu fo bid unb gart 
mar, mie bie $aut einer ©ilbfehroein ober eines 
^irfcljett ©r mar ber anfprucglofte Dlenfdj ber 
©eit, nachdem er in feinem Seben fonft nidjtS 
begehrte und ivünfdjte, als baß er unter ber 
taufenbjäijrigeit ©iege begraben roerbe, roo er fein 
©infieblerjelt gatte Stuf einem S3efttdje beS 58a* 
mtS bat er benfelben um dies, tvaS ber große 
fperr ihm in lantfeligfter ©etje jufagte.

* DaS 2lpatiitcr Sctbeuinfpcftorat mürbe 
mit heutigem Dage nad) 3o»>bor verlegt. Seiden* 
infpeftor 'Jlnton SBarga ift jebodj nad) fdeufaß 
überfegt morden.

* Der ^aubclSminifter liegt in Saltenlcit* 
geben fdjroer traut meShalb er and) von feinem 
SBoften in der nädiften 3eit jiirücftreten roivb. 
beut SBernahmett nad) foil biefe Stelle burd) beit 
Direktor der StaatSbaljnen Submigh befetjt roerbett.

* 3t! Vertretung beS §anbelsminifter§ roirb 
ber Seetionfdjef 3ai^ der ©röffutmg DcS Kreis* 
©cmerbemufatmS in Segebitt beimohueu Slußer*
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bent merben nőd) medrévé í)öf)ere Beamte beS 
£>an&elminifteriuinS 2íugeitjeugen De§ feierlichen 
SlcteS fein.

* SJiaul ffilitglicb bér 2ípatíncr 
fior&fíedf)ter ©ettoffettfd^aft rourbe al§ ißanberleh- 
rer be5 fiorbflecí)tev JacfjeS, öurd) fpernt Jpan= 
belSniinifter, nad) bér ©emeinbe $fa birigiert. 
SRauí bejicljt eine ÍRonatgge^aít non 50 ff, fo= 
bann freie ©ofjuung unb freie ^aíjrt.

* $en „SBentfJJih" refp. baS ©aftljauS bég 
Sípatiner 58ran^aug=©onfortiunt5 í)űt bér befann= 
te 3Dinf’orer> früher Sípatiner SGöirt, ©eorg fjlamm 
in 443ad)t übernommen.

* (2)a8 elfte Womtmcnt.) ®ag fiomitat 
SjolnoLSDobofa fj«t befdjioffen, an bag ítbgeorb- 
netenfjauő eine petition 31t richten, bafj auger ben 
bnrd) bie fönigíidje ölunifijcnj 511 erridjtenben 
geljn ®enfmälern bie Nation ein elfteg SJÍonument 
bem $ ö n i g errietjten folté. $)ag fiomitat hat 
bie petition ftehufg ltnterftiitjimg and) ben anbe= 
ren fiomitaten gufommen íaffen.

* (3ufítmntcitfío& mit bent DriettMS^refp 
gug.) 95on bér SDireftiou bér fönigíirf) ungarifdjen 
©taatsbaljnen mirb gemeíbet bag 9)iittrood) 9lachté 
bér £)rients@$pre§jug 92r. 902, aíg er bie ©ta= 
dión ©gababgáííág paffirte, bie lelten 2öag= 
gong bég in entgegengefegter Dtiiíjtung einfafjren* 
ben 2 a ft 5 u g e g sJtr. 941 ftreifte, in f^oíge bef= 
fen bie 2 0 f 0 m 0 t i 0 e bég ©jprefc unb övei 
©aggom? beg 2aftgugeg e n t g I e i ft e n unb 
befefjäbigt rourbeu. (Sin 23remfer beg 2aftgugeg 
erlitt eine unbebeutenbe Verlegung; bie Sßaffagiere 
unb bag IBerfonat beg (S^preggugeg blieben 
u n a e f e r t, ja bie ißaffagiere uarnen beit Um 
fall gar nid;t roa()r. 3)er Sßetrfe^r rourbe mit Um= 
fteigen aufred^terfiaiten. Sie Unterfudjung rourbe 
ofort eigeieitet unb ber fctjulbtragenbe Beamte 
fnSpenbirt.

* (Scr neue Sireftor beg 2mibcg--3ubuftrtc-- 
bcrcittg.) Sie Sireftion beg Ungatifdjen 2anbeg= 
^nbuftrieoereing hielt eine Sitjung, in íveídjer 
bie burd) bag Slbleben Soma 3)t n b r 0 n t/g erte 
bigte Sireftorftelie bcfeljt rourbe, unbjroar rourbe 
eiftimmig ber bisherige ftettoertretenbe Sireftor 
föniglidher 9tati) dJtorig ©eltéri geroät)tt. Ser 
Uleugeroäljlte rourbe 001t einer Seputation in bie 
'öiljung eiugefjoít unb mit ftürmifd)en (Sljenrufen 
begrüßt, roorauf ihm ^räjibent ©raf @ugen 
3 i d) t) mit roarmen ©orten bag (Srgebnig ber 
dßal)t jtir flenntnijj brachte. © e 1t e r i ift bereits 
feit groei 3at)rget)ntvn im 2anbe8=3ubuftrieoerein 
ti)ütig unb hat fich guerft als Sefretär, fpater alg 
ftetlvertreteuber Sireftor um bag Aufblühen beg 
Sereing grogé Sienfte erroorben. Sie ©telte beg 
Sireftorg beg 2anbeg=3ubuftrieoereing hat alg 
(Srfter befanntlid) 2ubroig fi0 ff u t h innegehabt.

(Scr neue ftiiitfftrdjtter iöifchof. SieiRum« 
mer beg SlmtSblatteS publigirt bte ©rnennung beg 
litulavabteg, Somherru ber ©raner ©rgbiögefe 
unb $vimatia(=,%angtei=SireftorS ©antuet fenjen 
gum ©ifdjof von pnffirchen

Dicifc ber Königin. befanntlid) roirb 3hz 
re 9Rajcftät einen Sheil biefeg §erbfte8 in 93tar= 
ritj verbringen. 9lad) beit bisherigen Sigpofitio= 
nett roirb bie Königin mit Meinem ©efotge (Sttbe 
November bie Steife nad) biarrilj antreten, beffen 
fräftigenbe Seeluft i()r bie 2íergte roieber roieber 
empfohlen haben. Sie Sauer beg 2lufentt)alteg in 
bem _frangöfifd)eu Seebabe ift vorläufig nichft 
feftgeftellt. hoch bürftc 3hre SJtajeftät, roenitu ihr 
ber Aufenthalt beljagt, minbeftenS gtvei Utonatc 
bott verbleiben.

* Sn5 Äbitiggpnnr in ber tnpujiucrgruft. 
©ie atté ©ien gemeíbet roirb, fuhren am 9Jlittrood) 
ber Äouig unb bie Königin in einer gefchtoffeiten 
tpofequipage ohne jebe Begleitung bei ber fiapm 
giuerfirche vor, tvo fie vom Quarbiau 2ufag 
©off unb bent ©ruftmeifter ©ngelbert ©einber* 
ger empfangen unb ehrfurchitvott begrübt ivurben. 
Unter iöorautritt gtveier f^acfelträgev begaben fid) 
bie ©ajeftäten in bie ©ruft. 311 auch ft rourbe ber 
©arg beg Äronpringen Stubotf aufgefucht. Sief 
ergriffen unb in 2tnbad)t verfunfen beteten 3hre 
fütajeftäten längere 3ed auf einem mit Sammt 
überzogenen betlehemei, hierauf ivurben bie ©är= 
ge ber ält rtt ©r. tUtajeftät, bag ©rab beg @rg= 
hergogg ^’vang Äart unb ber ©vghergogin Sophie, 
bie ber verftorbenen brubev beg 9)touard)en, 
(Srghergog fiad 2ubivig unb fiaifer SJZar von 
SJte^ifo befuct)t. 3hre Btajeftäten ftedten bann in 
ber ©ruft 6 fiergen an unb feierten in bie ßof= 
bürg gitrüd. Um halb 8 Itfjr 3’VÜ() rourbe in ber 
fiapuginerfircf)e eine 'DZeffe für bie verftorbenen 
SJtitglieber beg fiaiferhaufeS gelebrirt. Stach bent 
©eelenamte begab fich ber fioituent unter Rührung 
beg Ouarbiang in bie ©ruft, roo an allen ©är= 
gen gebetet rourbe. Sem $ublifum rourbe ber 
Antritt in bie ©ruft von 83/4 Ul)r iBormi-tagg 
an geftattet.

* Ser iittefte ©cnernt ber Slrntec geftovben.
Siefe ©od)e ftarb in feiner düohnung in ißiert 
ber g:eíbmarfdha(í=2ieutinant unb fiämmerer 2iu= 
guft Freiherr v. ©tillfrieb unb 9tatf)euit), giveiter 
Inhaber beg 50. 3nfanterie=9tegimentg. 9Jtit bem 
^reiherru von ©tillfrieb ift ber ranggältefte unb 
and) an fahren ber ättefte ©eneral aug bem 
2eben gefchieben. (Sr rourbe am 10, September 
1808 gu Brag geboren unb trat bevetté 1820 
aíg fiabet in bag Infanterieregiment 9tr. 12.

* ©in ©efd)cnf ber Stabt Snfavcft an 
imfcrctt fiöttig. 3ur ©rinnerung an beit vorjäh­
rigen S3 cf ud) Sr. ÜDtajeftät in ber rumäni)d)vit 
.^aupftabt lieft bie bortige ©tabtrepräfeutang pl)o= 
tograpí)ifd)e Éufnaf)men vor beit fchönften Bunt- 
ten ber Stabt anfertigen. 3nggefammt ivurben 
12 2lufnahmen gemacht unb bie root)tgetungenen 
Photographien in einer funftvott auggearbeiteten 
(Snuetoppe mit einer entfpred)egbeu 9tuffd)rift vom 
S3ürgermeifter beut fütinifterpräfibenten mit beut 
(Srfuchen übergeben, biefetben an ©e. SJtajeftät 
gelangen gu taffen.

5246 szám. 
tkvi. 1897.

Árverési §irde6még.
Az apatini kir: jbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Kék 
Lafos által képviselt Zanicsiu Milos végre­
hajtatnak Zanicsin Uros Ó-sztapári lakos 
végrehajtást szenvedett ellen 25 frt töke s jár 
kielégítési miatti ügyében az Ó-sztapári 2619 
hrszámú telejzőkőnyvben. A -f- 346 hrszámu 
286 ö. í. számú ház udvar és kertből álló, 
végre szenvedett miszerint ingatlant Ő-Szta- 
párón a községházánál 536 frt kikiáltási 
árban 1897. évi deezember hó 4 napján d. 
e. 10 órakor bir. végrehajtási árverés alá 
fog boesajtatni s a kikiáltási áron alul is 
el fog adatni.

^Árverezni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási áh LO %'ZU készpénzbeu vagy 
óvadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni vagy neki a bíróságnál elő- 
legesen elhelyezett bánatpénzről kiállított 
elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt egy hó, a má­
sodikat. két lio, a harmadikat három hó a- 
latt mindig az árverés napjától számított 
5 % kamattal együtt a zomberi kir. adóhi­

vatalnál mint letétpénztárnál lefizetni s 
vétel után járó kincstári illetéket viselve ^ 

A bánatpénz a utolsó részletbe fog betud
tatni.

Apatin 1897. évi szeptember hó 13. kir 
jbiróság mint tlkvi. hatóság.

Lahner Antal kir. aibíró.
5627. szám
tkvi. 1897.

ÁPVerégi hMeííménij.
Az apatini kir. járásbíróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hegy Dr. Brnck Mór 
ügyvéd által képviselt Remiinger János vég- 
rehajtatónak Koch Antal apatiui végrehaj­
tást szenvedett ellen 90 frt. töke s iár. ki­
elégítése miatti ügyében, az apatiní 571, sz 
betétben A I. 1—2 sor 2302, 2303 hrszámu 
732 öí. szám alatt felvett ingatlanokból 
Koch Antal végrehajtást szenvedett fele rész 
jutaléka, a C 2, 3 alatt Szorgend József és 
neje Haasz Anna javára bekebelezett élet- 
hossziglani haszonélvezett érvényben tartása 
mellett 423 frt kikiáltási árban Apatinbana 
kir. járásbíróság mint tlkvi hatóság hivata­
los helyiségeiben 1897. november hó 26-ik 
napján d. e. 10 órakor kir. végrehajtási ár­
verés alá fog bocsájtatni s a kikiáltási áron 
alól is elfog adatni

Árverezni szándékozók tartoznak a ki­
kiáltási ár 10°/o-át készpénzben vagy óva­
dékképes értékpapírokban a kiküldött kezé­
hez letenni vagy neki a bíróságnál elölege- 
sen elhelyezett bánatpénzről kiállított elis­
mervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt egy hó, a má­
sodikat két hó, a harmadikat három hó alatt 
mindig az árverés napjától számított 5% ka­
matai együtt a zombori kir adóhivatal mint 
letétpénztárnál lefizetni s a vétel után járó 
kincstári illetéket viselni.

A mennyiben az elárverezendő jutalék­
ért a C. 2. 3 alatti haszonélvezeti jogot meg­
előző követelés fedezése szükséges 150 irt. 
meg nem igértetnék, az ingatlan jutalék 
nyomban ezen C. 2. 3 alatti haszonélvezeti 
jogra való tekintetnélkül fog elismertetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
betudatni.

Az apatini kir. jbiróság mint tlkvi ha­
tóság 1897. szeptember hó 15-én.

Lahner Antal kir. albiró.

5628. szám 
tkvi. 1897.

ÁiWési hifldeíinjéniJ.
Az apatini kir. járásbíróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Bruck 
Mór ügyvéd által képviselt Fernbach Antal 
végrehajtatónak Klem Vendelné szül. Aman 
Rozina apatini lakos végrehajtást szenve­
dett ellen 2511 frt 64 kr. tőke s jár kielé­
gítése miatti ügyében az apatini 1432. szá­
mú betétben A I. 1 2 sör 1663, 1664. hrsz. 
1155 ői. számú ház és beltelekből végr. 
szenvedett Klem Vendelné Aman Róza fele 
rész jutaléka 825 frt kikiáltási árban, az 
apatini 1180 számú tjkviben A f- 1203 hrsz. 
1143. öi. szám ház és udvartól Klem Ven­
del né Aman Rozina 1/8-ad rész illetősége 
300 frt. kikiáltási árban. Apatinban a kir. 
járásbíróságnál mint telekkönyvi hatóságnál 
1897. évi november hó 27-ik napján d. e- 
10 órakor bir. végrehajtási árverés alá i°í?



1897. október 30.

bocsájtatni s a kikiáltási áron alól is elfoe 
adatni. 6

Árverezni szándékozok tartoznak a ki­
kiáltási ár 10°/0-át készpénzben vagy óva­
dékképes értékpapírokban a kiküldött' kezé­
hez letenni vagy neki a bíróságnál elölege- 
sen elhelyezett bánatpénzről kiállított elis­
mervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő rész­
letben és pedig az elsőt egy hó a másodi­
kat két hó, a harmadikat három hó alatt 
mindig az árverés napjától számított 5°/ 
kamattal, együtt a zombori kir. adóhivatal 
mint letétpénztárnál lefizetni s a vétel után 
járó kincstári illetéket viselni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
betudatni.

Az apatini kir. jbíróság mint tlkvi ha­
tóság 1897. szeptember hó 16-án.

Lahner Antal kir. albiró.
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3d) tjefie [)icmit bem geeí)r= 
tett Sßubitfttm tton Sfpafitt tutb 
beit SZad)barggemembett funb, 
bafj id) itt meinem itt bér x;]ti= 
tU)t=@affc befinbtidtem §attfe 
cin reiches foítíetoSager Befihe 
mtb baf) bei mir ©ííicf foíjíeti, 
tßriquettg, mtb ®o!g pbeit 
Mttigftett greifen ,p Ijnbett fittb.

5id)iU!ißv3tioii :

Pan! Fleischmann.

Sitiiinimriiitiig.
fi'mfttg sít taufen cin (Sut 

'ijvU'd) Á’íö itt 3 ©tinién, étit 
Símf doh bem äliiberem ent= 
fenti 200-300 ©(britté.

»dCerfelb 22 3od), SBiefe 3 
vS°d), 2Mb jung 5 3oc(), @ar= 
ten, iinb Obftgarten 4 3ocb.
1 _ ^fittd ang ,§artl)o(pfofteu 
mit 2 Zimmern unb tiicíje, étit 
etfiií für 10 ©t. Siet) ober 
vferbe, jgaufdjeuer 10 .ftlaftcr 
laug 7—8 breit, ©dnoeiuftalí, 
•öiuperfteige gemauerter Snttu 
nett, töimenftőcfe 15—20, Dbft= 
garten ift umgcpmtt befteíjt aug 
280 ^fíanmcitbaume, 40—50 
Sattme Sirnc Stpfeí n a. Saunte.

23ef,trf 9ioöSfa ®orf Sipoto 
ípane, bei Steugrabigfa. Stabe* 
reg crtíjeiít

Kosta Theotforevic
Sauf m ami — Sinto^e

3 ** b «1 íto v e r$ c i ib is í |j 
beS

„3Huftrtríer£anbbote--®aíenber"
für b«S Fáig 1898.

3it haben ín Semeíuar: ÍMenber4lbü)et= 
íuitg bet' ©Sanaber L%fam«ttchbrtuferet. gkeis 

in ftavfem, farbigen llntjdjíag 25 fr 
3unt netten Fafjr! ©ntjg att nnfere
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%r *ch Sebe hiermit dem hochverehrten Publikum höflliehst bekannt,
4^, dass ich in HodsáCfh ein reichhaltiges Lager in allen möglichen
4A !

risch- und Hängelampen, in

Jäger- Lntcrwiischc, in Bilder, Spiegel und
sonstigen (jilaS- und ForZClIaDgCSCllilTC halte. 

Ausserdem sind in meiner OemSSCllteii WaareilhaildlUflCf 
die besten Sorten UlflC. IlllISl, KfiSC, SailCFWaSSCF.
rektificierter SíBIFÍÍMS. MíIFOÍIÍ ect. zu haben.
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Indem ich das werthe Publikum der solidesten und reellsten 
Bedienung versichere, bitte ich um recht freundlichen Zuspruch

Hochachtungsvoll
Johann J3äcker

Kaufmann.
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Jrcttube! — 100--jäf)rigcr SBafjvfagcr. — Unter 
bev ©dineciaroitte. — Sorbebingmtgcn beS ljiiti§= 
hd)ot ©Hides — (Mott mein eS am heften, too 
piífe bviitgenb iiot()tl)ut. — Fnfdjriftett att alten 
•Pantern. — (Srjijetjofl Otto. — Lev hefte Sefjr* 
meiftcr eines ved)ten Gehend ift bev Lob. — yev= 
binanb ©Seifa f. — Smii Lagiverf. — itßie 
bev heilige Slater tßiuS IX. einen jungen @otteS= 
Lugner gum Seien brachte — Der »ater beS 
^djredenv. — llnfvre Königin hei einer «äuerin.
— Lie 9tadje be5 Slieblidjen. — ^au§redjt. — 
SBarnm unb roie man ba3 Sitter ehren foil. — 
bin guter 9?atfj für äJtüttcr. — La§ Familien- 
leheti im Spridjroort. — Lie öranbfataftrophe 
tu hart3. — einige Hausmittel gegen Äran$hei= 
ten. Ler neue ^räfibent bet ^Bereinigten ©taa- 
teu non -Uorbattterild. — eine ejplofion in ber 
-pefroícitmójjaffinerie von Craoicja in ©übungarn. 
~ 3m- Litngtmg ber Ohftbüume. — Soreni 
©ujíaucí), ííarbinaíhifdjof oon ííro^roarbein. — 
§nmoriftifchep. - Lu follft Slater unb Stutter 
ehren! — Lie fchioierige Lheiiung. — La3 hö=
]e (Setuiffen. — Lie .bodjpit im ^errjeherhaufe.
— Slutteifpradje. — Síimfác^t) — irrfinnig. — 
Ler, rechte ©djloffer — Stil er lei 9iühlid)e§ — 
®rci (infei unfcieS Äöniß§. — $Bie ein ißvxitj 
ftarh. — Ler Lahafhatt ber erbe. — Lie S3er= 
iohung ber „9iofe ber fdjiuarpu S3erge" — eine 
eieftrifche «ahn bttrd) ba§ Steer — Lie «JJeft. — 
Heber baS Lränfen bev Lhtere. — Lie <pau3a= 
pot'hefe. —• erbarmt eudj ber armen StuSfätjigen!
— Lie eitronenfäure mtb bie Stethobe ihrer 
Sluroenbimg. — ©raf Stidjaeí Sturatoieff. — 
Lte europäifdjen ©taat-Sfdmlbeu. — ©ebanfen.- 
frhtter — főttig Silejranber oon ©erhielt. — 
SBie eine ©emcinbe bttrd) gute «eifpiete umge= 
ftaltet roirb. — 3Ba§ eine tobte Stutter oermag.
— Ofterftimmung. — §umoriftifdje3. — ©c= 
mcimtü&ißcS. —_ «eamtenftanb be§ Lemefer Äo* 
mitate§. — ^ßerfonalftaitb be§ Lorontaler S?omi= 
tate8. — ^ahrmärfte Ungarns, Kroatiens, ©la= 
uonienS unb ©iebenhürgenS.

deficit ift erfcheiitett ber fo irijncííficíieút genmrbcttc.

©übimgartfc^er Sauernfalenben

iittnjngiulM

Lntttortt -liakrcbe;
Kuvirtu tthl.ti n> Memn
»«'.VuteikWi. umt-M,n:r- {nldiM 06 flj-jjtWj |6i iu enliug. 'tk=u'M>>!.-*• MiiiUU 6aJ.
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Liefer 
Äalenber ift
ein edjteS Fa­
milienbuch, 

meldjeS in 
feinem ^au= 
fe fehlen folf- 
te. Lerfelhe 
enthält eine 
gvofscStn^ahf 
fd)öncrS3iber 
5. «B. ©in 

prächtiges 
Farheuhitb : 
„Lie, heilige

Familie.", (5rgf)ergog Otto. Ler nette 5ßräfibent 
ber ^Bereinigten (Staaten oon Storbamerif'a. LaS 
S3Ub nuferes erlandjlett Königs. Lie ©Icftricität 
tut Lienfte ber Sanbioirtfchaft. Ferbtuaub ©Selfa. 
Lie «ratibfalaftrophe tu «artS. ©ine ©yplofton 
ber «etrolcuiin9?affinevie von Ovaoicyt. Borens 
©chlauct), Äarbinalhifd)of oon ©roproatbeitt. LaS 
.Uaifertn Startet Lhercfia=Lenfiiiai in «refdmvg. 
Slnficht von ©anea. ißrälat kneipp mtb nodj oie= 
le, viele attbere fdjöne «Über mit rcd)t lefjrrei- 
cheut unb miterhaltlidjem Fuhafte. Ler Äalenber 
tft fteif ficlmtibeu mit Scitmmitbriicfctt, über 20o 
©eiten ftarf mtb f'oftet hloS 35 fr. per ©tüd. 
ifrebitfähige ißieberoerfäufer erhalten fdtönen 
dHhatt 3«^^c,liehen bttrd) bie .<ínlcnbcr4íbt!jcú 
Imtn ber (fSnttäbcr Liätefütt lBmiibrittfcrci, Le= 
mcSvar.
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8 APATIN és VIDÉKÉ 1807.voktóber 30.

X X X 4> 4® Ál 4* 4« 4> 4> 4» «>>
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Fahrplan
der Passagier-Schiffe:

Thalfahrt:
Sonntag, uub EitttiJod) 7lla Xífjr grill).

Bergfahrt:
Sonntag, nnb Sonuerftag 8 ttl)r 55 Gi­

nnten 2lbeub$.

Vasúti menetrend. — ©fenöafju^afymtmutö.
Szabadka »álja között és viszont. — Swiften @$ababfa nnb Salja. 

Évényes 1897 október l-étöl. — Gültig Vom 1. Dftobcv 1897.

«^S3> SíSSi? ©kí^S 5^52?'SSS? ®S5?® 4SEX9 ©SK?

DmitiBuSfaíjit
bon Slpatin nad) Sombor tagiig in bér 
Sitii) 6 tlf)r nnb Von Sombor jurittf 9Zad)s 
mittag 4 Ufjr.

Omnibusközlekedés
Apatinból — Zomborba Indulás reggel 
6 órakor, Zomborból — Apatinba d. u. 
4 órakor.

Óra es 
perez

©tllllbC 11.
yzittiitc

Óra és 
perez

©tinibe 11. 
EilllltC

Óra és 
perez 

©tmibc 11. 
Einiitc

Óra és 
perez

©tinibe 11. 
EilllltC Az állomás neve

9Znmc ber «Station

Óra és 
perez

©tinibe u. 
Eimttc

Óra és 
perez

©tunbe u. 
Eimitc

Óra és 
perez

©tinibe u. 
Eiimtc

Óra és 
perez

©tunbe it. 
Eimttc

A vonat jellege — Bugsgattung A vonat jellege — SngSgattmig

Vegyes
©emiídjt

Személy
Vcrf DUCII

Gy .Vonat
©cíjit.Bun

Vegyes
©cmifdit

Személy
Ißctfoiicn

i Gy.Vonat
Sdjtt.Sug

Személy
'Vcrfoiteit

Vegyes
©einigt

4.50 2.05 6.2£ 1j ‘X; Szabadka ^ yA 8.43 [26 10.1!
5.20 2.29 7.03

1 Tavaukút 8A3 1.03 10.1!
549 2.49 7.33 Bajmok 7.51 12.47 9.1!
6.28 a.29 8.11 K.-IIilitics 7 04 12.09 8.58
6 45 3.34 8.11 érk. Zombor ma. 6.49 11.54 8 35

6.55 3.41 8.H i,.d. Zombor d*. 6.39 11.47 8.22
7 22 4.20 9.1! Prg.-Szt.-Iváu 6.14 11.27 8.Ü
7.39 4.16 9.22 Szánta 5.22 ÍJA2 7.39

7,’4 4.28 9.1! Gombos 5.1! IO.39 7.24
9.28 5.25 10.11 Erdőd 4.15 9.59 6.22
9A4 5.37 11.12 > f érk. »alja ind. | 4.00 9.45 5.45

05Zomhor — Újvidék 2.!£ és 3.51 — Sombor — Baja 7.05 és 4.c
KB. Az aláhúzott [»erezek az este ti tói reggel ti óráig terjedő időközt jelzik. 

KB. Sic unterftridjencn STunnten ben ten bie Seit von 91bettb 6 bid $riiíj 6 llíjr an.

Personen- und Preis Tarif
anf beut Stvifdjcn ^tyrntin uttb 33aja Vertellenben £otaIfd)iffc Lukács Béla 91 o. III. ber língarifdjcu $Iujj nnb ©ec4ífticugc[eíííd)aft.

von APATIIV.

I. Classe II. Classe III. Classe Kamen der Station Bis
5 Kilogr,

Bis
50 Kilogr.

Bis
75 Kilogr.

Bis
ÍOO Kilogr.

Über
100 Kilogr.

Für einen 
Hund

45 Kr. 30 Kr. 20 Kr. B. Monostorszegh 25 Kr. 25 Kr. 50 Kr. 100 Kr. 10
70 Kr. 40 Kr. 30 Kr. Vörösmart 25 Kr. 25 Kr. 50 Kr.” 100 Kr. 10
85 Kr. 50 Kr. 35 Kr. (Battina) Kis-Kőszeg 25 Kr. 25 Kr. 50 Kr. 100 Kr. 10

11

*-i 
1 

^ 
1,

30
1

50 Kr. 35 Kr. Bezdán 25 Kr. 25 Kr. 50 Kr. 100 Kr. 10
150 Kr. 90 Kr. 60 Kr. Mohács 50 Kr. 50 Kr. 100 Kr 200 Kr! 25 ”
180 Kr. 110 Kr 70 Kr. Duna-Szekcső 50 Kr. 50 Kr 100 Kr 200 Kr 30
225 Kr. 135 Kr. 90 Kr. Baja 50 Kr 50 Kr. 100 Kr7 200 Kr. 35

Slen&eritucjcu bc$ $abr»I<utc$ Doni 27=tcn ßftober.

Lapki adót ülj don os Witzmann József. Szavadill József nyomása Apatin.

V •


